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Gedichtnis des Heiligen Martyrers Diomedes,
des Neumirtyrers Stamatios aus Volos, der in
Konstantinopel das Martyrium erlitt, des
Gerasimos, des neuen Asketen auf Kefalonia,
des Timotheos, Erzbischof von Euripos, und
des Chairemon.

Gedenken an die Ubertragung des Heiligen
Mandylions (der nicht von Menschenhand
geschaffenen Bildes des Herrn) aus Edessa in
Syrien nach Konstantinopel.

Morgenevangelium 11 (Joh 21,15-25)

Kathismata. Vierter Ton
Sag an, David, was ist dies fiir ein Fest? Die ich im
Buch der Psalmen besungen, sprach er, als Tochter,
Gottesmagd und Jungfrau hiel3 Christus, der aus ihr
ohne Samen geboren wurde, in die einst
kommenden Gefilde hiniibergehen. Dartiber freuen
sich Miitter und To6chter und die Briaute Christi und
rufen: Freue dich, die hiniiberging zum himmlischen
Kénigreich!
Erster Ton

Der allehrwiirdige Chor der weisen Apostel, wurde
wundersam versammelt zur glorreichen Bestattung
deines makellosen Leibes, allgesungene
Gottesgebirerin. Mit ihnen sangen auch die Scharen
der Engel wund preisen deinen verchrten
Hinitibergang, den wir im Glauben feiern.

Katabasiai.
Erste Ode. Erster Ton.
Geschmtickt von gottlicher Herrlichkeit, fithrte dein
heiliges und rithmliches Gedéchtnis, Jungfrau, alle
Glaubigen zum Frohmut, die unter Anleitung
Mirjams mit Chéren und Pauken deinen FEinzig-
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singen, denn glorreich wird Er

Neunte Ode
Alle Geschlechter preisen dich selig, die einzige
Gottesgebirerin. Bezwungen wurden die Grenzen
der Natur, in dir, reinste Jungfrau, denn deine
Geburt ist jungfraulich und aus dem Tod ersteht das
Leben. Jungfrau nach der Geburt und lebend nach
dem Tod, rette uns stets, Gottesgebirerin, dein
Erbe.

Sticheron. Vierter Ode
In deiner glorreichen Entschlafung jubeln die
Himmel und Heerscharen der Engel, die ganze Erde
freut sich und singt dir einen Grabgesang, der
Mutter des Allherrschers. Unvermibhlte allheilige
Jungfrau, du hast das Menschengeschlecht befreit
vom Fluch der Stammeltern.

Doxastikon. Achter Ton

Als Du Dich Deinen Jiingern nach der Auferstehung
zeigtest, Erloser, hast Du dem Simon den
Weideplatz der Schafe gewiesen, zur Vergeltung der
Liebe, und hast ihm aufgetragen, die Schafe zu
weiden. Deshalb sagtest Du: Wenn Du mich liebst,
Petrus, weide meine Limmer, weide meine Schafe.
Doch als dieser die zartliche Liebe offenbarte, fragte
er sogleich nach dem anderen Jinger. Auf deren
Fursprache, Christus, bewahre Deine Herde vor den
Wolfen, die sie bedrohen.

Theotokion

Hochgepriesen bist du, jungfriuliche
Gottesgebirerin, denn durch den aus dir Geborenen
wurde die Unterwelt gefangen genommen, Adam
herausgerufen, der Fluch zunichte gemacht, Eva
befreit und der Tod getbtet, wir aber wurden mit
Leben erftllt. Deshalb singen wir und rufen:
Gepriesen sei Christus unser Gott, dem es so
wohlgefallen hat, Ehre sei Dir!

Auferstehungsapolytikion. Zweiter Ton
Als Du hinabstiegst zum Tode, das unsterbliche
Leben, hast Du den Hades bezwungen durch den
Glanz der Gottheit. Als Du auch die Toten aus
der Unterwelt erwecktest, riefen alle himmlischen
Michte: Lebensspender, Christus, unser Gott, Ehre
sei Dir.

Apolytikion des Festes. Vierter Ton
Im Gebiren hast du die Jungfraulichkeit bewahrt, im
Entschlafen die Welt nicht verlassen,
Gottesgebirerin. Hiniibergangen zum Leben bist du,
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die du Mutter des Lebens bist. Auf deine Fursprache
etlost du aus dem Tode unsere Seelen.

Apolytikion des Festes. Zweiter Ton
Deine unbefleckte Ikone verehren wir, o Gitiger,
und erbitten Verzeihung unserer Verfehlungen,
Christus, unser Gott; denn nach Deinem Willen hast
Du es wohlgefillig gefunden, im Fleisch das Kreuz
zu besteigen, um die, die Du geschaffen hast, aus der
Knechtschaft des Feindes zu erretten; darum rufen
wir Dir dankbar zu: Mit Freude hast Du alles erfillt,
unser Erloser, der Du gekommen bist, die Welt zu
retten.

Kontakion des Festes. Sechster Ton
Die in der  Firsprache unermudliche
Gottesgebirerin und im Beistand unerschitterliche
Hoffnung hat das Grab und der Tod nicht
Uberwiltigt, denn als Mutter des Lebens hat Er sie
zum Leben hintibergefithrt, der den jungfriulichen
Schof3 zur Wohnstatt genommen hat.

Prokeimenon. Zweiter Ton
Meine Stirke und mein Lobgesang ist der Herr, und
Er wurde mir zum Heil.
Vers: Der Herr zichtigte mich, doch dem Tod
tbergab Er mich nicht.

Apostellesung (1 Kor 9,2-12)

Brider, ihr seid im Herrn das Siegel meines
Apostelamtes. Das aber ist meine Rechtfertigung vor
denen, die abfillig tiber mich urteilen: Haben wir
nicht das Recht, zu essen und zu trinken? Haben wir
nicht das Recht, eine Schwester im Glauben als Frau
mitzunehmen, wie die ubrigen Apostel und die
Brider des Herrn und wie Kephas? Haben nur ich
und Barnabas kein Recht, nicht zu arbeiten?

Wer leistet denn Kriegsdienst und bezahlt sich selber
den Sold? Wer pflanzt einen Weinberg und isst nicht
von seinem Ertrag? Oder wer weidet eine Herde und
trinkt nicht von der Milch der Herde? Sage ich das
nur als Mensch? Sagt das nicht auch das Gesetz? Im
Gesetz des Mose steht doch: Du sollst dem Ochsen
beim Dreschen keinen Maulkorb anlegen. Liegt
denn Gott etwas an den Ochsen? Spricht er nicht
allenthalben unseretwegen? Ja, unseretwegen wurde
geschrieben: Der Pfliger wie der Drescher sollen
ithre Arbeit in der Erwartung tun, ihren Teil

zu erhalten. Wenn wir fur euch die Geistesgaben
gesit haben, ist es dann zu viel verlangt, wenn wir
von euch die irdischen Gaben ernten? Wenn andere
an dem, was euch gehort, teilhaben dirfen, dann
nicht wir erst recht? Aber wir haben von diesem
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Recht keinen Gebrauch gemacht. Vielmehr ertragen
wir alles, um dem Evangelium Christi kein Hindernis
in den Weg zu legen.

Evangelium (Mt 18,23-35)
Der Herr erzihlte folgendes Gleichnis: Mit dem
Himmelreich ist es deshalb wie mit einem Konig,
der beschloss, von seinen Knechten Rechenschaft zu
verlangen. Als er nun mit der Abrechnung begann,
brachte man einen zu ihm, der ihm zehntausend
Talente schuldig war. Weil er aber das
Geld nicht zuriickzahlen konnte, befahl der Herrt,
ihn mit Frau und Kindern und allem, was er besal3,
zu verkaufen und so die Schuld zu begleichen.
Da fiel der Knecht vor ihm auf die Knie und bat:
Hab Geduld mit mir! Ich werde dir alles
zurlckzahlen. Der Herr des Knechtes hatte Mitleid,
lieB3 ihn gehen und schenkte ihm die Schuld. Als nun
der Knecht hinausging, traf er einen Mitknecht, der
ithm hundert Denare schuldig war. Er packte ihn,
wirgte ihn und sagte: Bezahl, was du schuldig bist!
Da fiel der Mitknecht vor ithm nieder und flehte:
Hab Geduld mit mir! Ich werde es dir zurtickzahlen.
Er aber wollte nicht, sondern ging weg und lief3 ihn
ins Gefingnis werfen, bis er die Schuld bezahlt habe.
Als die Mitknechte das sahen, waren sie sehr
betriibt; sie gingen zu ihrem Herrn und berichteten
thm alles, was geschehen war. Da lie3 ihn sein Herr
rufen und sagte zu ihm: Du elender Knecht! Deine
ganze Schuld habe ich dir erlassen, weil du mich
angefleht hast. Hittest nicht auch du mit deinem
Mitknecht Erbarmen haben miissen, so wie ich mit
dir Erbarmen hatte? Und in seinem Zorn tbergab
thn der Herr den Peinigern, bis er die ganze Schuld
bezahlt habe. Ebenso wird mein himmlischer Vater
euch behandeln, wenn nicht jeder seinem Bruder
von Herzen vergibt.
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